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«bbITb WJIX HE BbITh KA3AKOM?»: KA3AYbs CMEHA HA ®OPYME «CEJIUT'EP»
YEPE3 IIPU3MY COIIMAJIBHOU JIPAMATYPI'MA UPBUHI'A TOPMAHA

Buinonneno 6 pamrax pabom no npoexmy « Henosex 6 mensiowemcs mupe. [Ipobremsvt UOeHMUUHOCIU U COYUATLHOU A0anmayuu
6 ucmopuu u cogpemennocmuy (epaum Ilpasumenvcmea P 11220 Ne 14.B25.31.0009).

PaccmarpuBaeTcs cCOBpeMEHHOE Ka3a4ecTBO C TOUKH 3PEHHUs CoLMabHON apamaTyprun Mpsunra 'opmana. VimoctpaTHBHBIM KeficoM
BBICTYIIACT Ka3aubsi CMeHa Ha (opyme «Cenurep», yqactue B KOTOPOH IpUHUMA aBTop jeToM 2014 r., HCromnb3yst METOABI BKIIOYCH-
HOTO HaOIOZIeHHs M OMorpaduueckoro MHTEpBbIO. KiltoueBol aHaIMTHYECKOH KaTeropueil BhICTyHmaeT «ucronHeHue». «VcromHss»
Ka3a4eCcTBO JUISL APYTHX, UL CaMUX cesl y Ka3aKoB HET OZHO3HAYHBIX IPEJICTABICHHIT O TPaHUIIaX cBOero coobmecTsa. [lostomy Bax-
HBIM SIBJSIETCS] BOIIPOC ayTEHTHYHOCTH — BOIPOC 00 «MCTHHHOM Ka3ake». B 3akimodeHne nenmaercs BBIBOJ O ABYX TCHACHLMSX B JHC-
Kypce O Ka3aueCTBE: HaBA3bIBAEMasi CBEPXY «MBD»-HMACHTUYHOCTb, KOTOpAs «UCHOIHSCTCS» Ha IyOJIMKe, U KOHCTPYHPOBAHHE MbI-
UJICHTHYHOCTH «Ha MECTaX» BHYTPH COOOIIECTBA M HA YPOBHE KaXIOTO OT/EIFHOTO WICHA.
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AMEpUKaHCKUH COIMOJIOT, TIPEICTABUTEIb CHUMBOJIMYE-
CcKoro uHTepaknuoHuzMa HWpBuar [odmaH mpemIoxmI
TEOPHIO, BOIICAIIYI0O B UCTOPHUIO HAYKH TOJ| HAa3BAHUEM
«colanbHas apaMaryprus». Ee rimaBHoW meTadopoid sB-
nseTcss Metadopa TeaTpa, a CONNAIBHBIA MUp BBICTYIIAET B
HEell KaKk CBOcOOpasHbIe TeaTpalbHbIC MOAMOCTKU. Omnupa-
scb Ha aHaym3 conuosiornu WM. l'odmana, manusiii Bukro-
pom Baxmraitnom B xypHane COLIUC eme B 2003 r., oT-
METHM, YTO «OOINECTBO» PacCMaTPUBACTCS KaK COBOKYII-
HOCTh «HWCHOJHEHUi» (performances) W «UHTEPaKIHIA»,
Kak ()yHOAMEHT COIMaJbHOM opranm3anui. MHTEpaKkms y
Topmana — 3T0 B3aUMOEHCTBHE HEOOBIIOTO YKCIHIA JIFO-
JIell B 00CTOSTENhCTBAX CONMPHUCYTCTBUA. [lanee mponuTu-
pyem B. Baxmraiina: «/[pamaryprudeckas nepcrnekruBa —
numeT ['odman, — mpeiaraeT onMcaHue NPHUEMOB YIIPaB-
JICHWs BICYATIICHHUSIMHU, BBIPAOOTAaHHBIX B JAHHOM COIIU-
anbHOM 00pa30BaHWM, OCHOBHBIX IIPOOJIEM YIIPaBICHHS
BIICYATICHUSIMH B HEM, KPUTEPHEB HIACHTU(QUKAIIUH OT-
JICNBHBIX HMCIOJHHUTEIBCKUX KOMAHJ, JCHCTBYIONIMX B
npejiesiax Takoro 00pa3oBaHUs U B3aUMOOTHOIICHUN MEX-
oy HUM#» [1. C. 285-286]. B nieHTpe BHUMaHHUS COLMANb-
HOU apamarypruu ['opMaHa OKa3bIBACTCS HEMOCPEACTBCH-
Hasl «I10CTynHOCTh B3rysiay» [2. C. 105].

HacTtosmas cTates paccMaTpuBaeT COBpEMEHHOE Ka3a-
4YeCTBO (B YACTHOCTH, HIUTFOCTPATUBHBIM KEHCOM BBICTYIIUT
Ka3aubsi cMeHa Ha ¢opyme «Cenurep») ¢ TOYKH 3pEHUS
colManbHOM aApamaTypruu. KiroueBoll aHamuTHUECKON
Kareropueit, kotopyio maet M. l'opman B pabote «Ilpen-
CTaBlicHHE ce0s APYrMMH B TMOBCCIHECBHOM >KU3HW», BBI-
CTYIIUT «UChoHeHue» (AITH «BBICTYIUICHHE ).

Kazaups cmeHa Ha popyme «Cemurep» (Bpemsl IpoBejie-
Hus — uroib 2014 1.) 1 ObUTa TOW TUIOIIAZKON, HA KOTOPOI
MPOUCXOWIIO  «UCTONHeHue». Eie pa3 comuieMcs Ha
W.Todmana u ompeneiM FCTIONHEHHE, KaK «BCE IPOSBIIE-
HUS JICITCNIHOCTH JaHHOTO YYACTHHWKA B JTAHHOM JIHU30]IC,
KOTOpBIC JTFOOBIM 00pa30M BIHSIOT HA JIOOBIX JAPYTHX y4acT-
HUKOB B3ammonerictBus» [1. C. 43]. HMcnonHeHwne, B CBOIO
odepeb, KOHIETITYaTH3UPOBAJIO «COOOIIECTBOY MIPH MOMOIIH

KOHKPETHBIX MOMEHTOB T€aTPaJIbHOTO JICHCTBA, MTPHI U OIIbI-
Ta, B paMKax KOTOPBIX «COOOIIECTBO» BO3HHUKAET B NEPBYIO
oyepenb Kak nep(OpMaTHBHBIN PE3yJIbTAT CJIOXKHBIX CITy4acB
TeaTpa30BaHHOTO (caMo)HaOmoaeHus [3].

OCHOBHBIMH y4YaCTHUKAMH «Ka3a4ybero MpeACTaBIe-
HUs» (MOMMH PECTIOHJCHTaM1) OBIIIM MOJIOJBIE JIFOAH 000-
ero noxia B Bo3pacte oT 18 1o 30 et u3 pa3HbIX PETUOHOB
Poccun (Ypan, Cubups, tor Poccun). Bee oHM Tak wim
WHa4Ye MMEIOT OTHOIICHHWE K Ka3auecTBY: OJHU CUUTAIOT
ce0s1 Ka3akaM¥ (TIOTOMKH Ka3aKOB M Ka3aKd «I0 IyXy»);
JIPYTUM HHTEPECHO Ka3adeCTBO, HO OHH CIIE HE ONPEJIEIH-
JIMCh, Ka3aKy OHM WM HEeT (COYyBCTBYOLIHME). MeTonamu
nccie0BaHMs ObIIM BKIIIOUCHHOE HaOJIogeHne U Ouorpa-
(ugeckoe HHTEPBBIO.

Onmpasice Ha TepMuHbl ['opmana, mmomanka dopyma
«Cenurep» BBICTYNAET MEPEIHUM IUIAHOM, IO KOTOPBIM
MOHUMAETCSL CMAHOAPMHbIL HADOP BbIPAUMENbHBIX NpUe-
MO8 U UHCIMPYMEHMOS8, HAMEPEHHO UL HEBOIbHO 8bIPAOO-
MAHHBIX UHOUBUOOM 8 X00e ucnoaneHus. VIMeercs B BURY
oOcTaHOBKa, BKJIOYash MeOenb, Aekopauuio, Quznueckoe
pAacIoIoXeHHe yYaCTHUKOB, KOTOPBIE COCTABISIIOT CICHU-
YECKUI U IOCTAaHOBOYHBIMA PEKBU3UT JUIsl IPOTEKAHUS 4Ye-
noseueckoro aeiicteus [1. C. 54]. Uaeonorust cMeHbl Oblia
BU3yaIM3UPOBaHa, II0 TEPPUTOPUH Jarepsi pa3MeIICHBI
OaHHepbl ¢ nozyHramu: «CnaBa bory, 4ro Mbl Kazakny,
«Kazaubemy pony — HET nepeBoy!» u T.1.

l'opman roBopur o TOM, YTO OOCTaHOBKA JOBOJIEHO
CTaTHYHA, U JHIIb B UCKIIOUYUTEIBHBIX CIydasXx 0OCTaHOB-
Ka Mepe/BUraeTcsi BMECTE C MWCIIOJIHUTEISIMH: B CIlydae
HAlero Kelca TaKuM MNEepeMEIIEHHEM MOXET BBICTYNATh
KpecTHBIi X0, KOTOPBIA OBIT MHAIIUMPOBAH W OPTaHHU30-
BaH Ka3aKaMH.

[MapamnensHo ¢ Ka3aubell CMEHOW Ha (OpymMe HaXOIH-
JIMCh YYAaCTHUKH APYTHX HANpaBlICHUH (MOJIOJbIC yIUTENS
n Oubnuorexapu Poccuu, Jumepbl MOJIOAEKHBIX U TOJIH-
TUYECKUX OpraHuzanuil u ap.). Vcnons3ysi KOHIIEMIIHIO
Tl'odmana, MOKHO TPEIIONIOKHUTE, YTO 3TH «IPYTHE ydacT-
HUKM» 110 OTHOIIGHHIO K Ka3zakaM IpPEACTaBIUIN cOoOOH
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myOIuKy, ayIuTOPHI0, HAOMoMaTeNIed M COYYacTHUKOB.
PasbirpeiBanne «cooOmiecTBay Ha (QopymMe HEOOXOIMMO
caMHMM Ka3akaM — OHHU y4YaCTBYIOT KaK JpaMaTrypru, Kak
aKTephl, KaK 3pUTEIH U HHTEPIIPETATOPEI.

I[lo wHamuMm HaOMIONEHUSAM, OPTraHU3ATOPBI CJECNIATH
YIOp HA BHEUTHHE OTJIMYUS Ka3aKOB OT OCTaJBbHBIX y4acT-
HUKOB (hopyMa, aKIEeHTHPYS BHUMAaHHE Ha CIEIYIOIINX
MOMEHTAX:

— Camoopranmsanus. [1o cioBaM pyKOBOJMTEINS CMe-
HBI, HUKTO M3 YYaCTHHUKOB (hopyma (ayIUTOPHN) HE MOXKET
TOXBACTAaThCSI TaKOH OPTraHM30BAHHOCTHIO M CIUIOYCHHO-
CTBIO, KaK Kazaku («Bce auwb 3anumaiomces 6oamosnet, a
Kazaku — peanvbHuiMu oeramuy). JleMoHCTpamnuen 3Toi op-
TaHW30BAaHHOCTH CTaJl Ka3adWmil Kpyr, HA KOTOPBIH OBLIH
MPUTJIAIICHBI BCE Ka3aku (Ka3a4yKH HE JIOMYCKAKTCS K 00-
CYXJICHUIO): Ha HEeM OBLIM YCTAHOBJICHBI NPaBUIA, KOTO-
pBIe BCe YUYaCTHUKH CMEHBI JOJDKHBI OBLTH HEYKOCHHTEIb-
HO COOJIIO/IATh.

— O0s13aTeNIbHOE yYacTHE B PEIUTHO3HBIX JCHCTBUSIX —
MOCEIICHNE BEUEPHUX WM 3ayTPEHHHX CIyk0. YcraHaBmu-
BaJIOCH ITPABHJIO — BCEOOIAsT MOJIMTBA TIEPE]] €I0M.

— Buemnuit Bun yyactHukoB. ['odmaH, kak ¥ pyKoOBO-
OUTETH Ka3auybedl CMEHBI, OOJBIIOC BHUMAHWE YJIEIsieT
CUSHANAM GHewiHe20 6udd, OHH COOOIIAIOT HAM TaKXke O
BPEMCHHOM PHUTYaJbHOM COCTOSHHHM WHIWBUAA: 3aHAT JIU
OH O(UIMaTBFHON OOIIECTBEHHON NI TEIbHOCThIO, paboTa-
eT WM TpefaeTcss Heo(QUIIMaIbHBIM Pa3BICUCHUIM; Tepe-
JKHUBACT OH WJIM HET HOBYIO (pa3y B CE30HHOM OO BO BCEM
JKu3HeHHOM nukie u 1.1 [1. C. 56].

Ha ¢opyme BHEITHHI BU yYaCTHUKOB Ka3aubeil CMEHBI
WMEJI OFPOMHOC 3HAYCHHUE: JIEBYIIKH BCET/A JOJIKHBI XO-
JUTh B JUTMHHBIX F00KaX, YTOOBI OTIUYATHCS OT OCTAIBHOMN
Macchl YYacTHHKOB (opyma (Ka3adke TaK XOIUTh MpHU-
croitaee). [lapHu HOMKHBI XOAUTE B cripase (popme), eciu
ee ¢ co0Oil HET WM HEeT BO3MOXKHOCTH €€ HaJeTh, OHU
JOJDKHBI HOCHTH (PyTOONKM CO 3HAKOM Ka3auybel CMEHEI.
PykoBoguTens cMeHBI YHOTpEOWJ TakoH TEpMHUH, Kak
«OpeHIMPOBaHUEY, T.C. Ka3aKOB Cpa3y, M3AajcKa JOJKHO
ObITh BUIHO. Takke JEMOHCTpAIUS Ka3aybero KOCTIOMA,
WM CTIPaBHI, HECET 3a c000# HeOOXOAMMOCTh COOTFOIEHUS
OTIPEICIICHHBIX MPABHJI MTOBEICHHUS.

He Bce wmoiomple Ka3aku OAOOPSIOT KOHLEHIIMIO
«OpeHINPOBaHUM), BUAS B HEW OMACHOCTH I HUMHIDKA
Ka3adecTna.

«Bom mue ewe He Hpasumcs, OpeHo Kazavecmed, mo
CMAaHOBUMCA OPeHOOM, MO CHAHOBUMCS NONYIAPHBLIM,
80M Mo MHe DONbUle 8Ce20 He HPABUMICA, MO 8bl8OOUM
npocmo. B Mockee st 2de-mo caviwan, ymo coeianu Kasa-
ube makcu, m.e. cobupaomcsa 6pamv Ka3aKo8 u Maxcu,
umo smo 6yoem — 5 80M 3MO20 8000We He NOHAIL, MHe
Kasicemes maxk dice Hacooupaiom Hapoo, NPpUnuuym ux K
Kaszakam u 6yoym oHu, mund, Ka3axku, MHe Kadcemcs 3mo
max npousotioem, HO i mMouHO He 3Haw. Ho mwvi eom 6
YACMHOCMU, KAK PAcCKasan Koleea MOU, 3aAHUMAEeMCs
umenno ¢ demvmuy (M., 22 Tona; 31eCh U qajee B UTaTaX
WH(POPMAHTOB aBTOPCKHE opdorpadus U IMyHKTYaIHs CO-
XpaHCHB).

«McromHsisay Ka3a4ecTBO IS APYTHX, UL CAMHX ce0s y
Ka3aKOB HET OJHO3HAUHBIX MPEJCTABICHUN O TpaHHLAX
cBOero coobmecTa. B wactHocTH, 01Ha U3 TeM JUId pas3zio-
pa — Bompoc 00 «MCTHHHOM Ka3ake». B cOBpeMEeHHOM Ka-
3a4beM COOOIIECTBE CYLIECTBYET KAaTErOpHs «PSKEHBICY.
OpraHu3atopsl SIPOCTHO OCYXAATH «PSDKEHHBIX», MPOTHU-
BOTIOCTaBIISIST ce0si MM, T.€., IO MHEHHIO PECIIOHCHTOB,
€CTh HACTOSIINE, NCTUHHBIC Ka3aKW, a €CTh «PSIKCHBIEY,
KOTOpBIE HE MUMEIOT OTHOUICHUS K «HACTOSIIEMY» Ka3aue-
CTBY.

«Kmo maxkotl cospemennvlii kazax? Bonpoc cnoocnbiii.
Homomy umo euden s moodeil pasHvix, sudel mex, Kmo
cayorcum 8 peecmpe, 8uoesl mex, KMo HAPA#CAemcs Ka3d-
KOM, eeuiaem Ha cebsi opOeHa NpedKos u cuumaem, 4mo
9MO NPABUNLHO UX HOCUMb. A ¢ 9mMoli mouKoll He coenacel
KapouHanvHo. B 0bwem, 00no3nauno ckazams, Kmo maxou
CO8peMenHblll KazaK, mpyoHO, OHU OYeHb U3 KPAUHOCMU 8
KpauHocmy, aubo cKazams, Ymo 3mo peecmpogoe, KOmo-
poe Caydcum omevecmasy, 3a cnacubo, MHOSUM OeHez 3d
9MO He NAAMAM, UIU MO PANHCEHHble KOMOpble pa32yiu-
8AOM NO YIUYAM, YE8EUAHHbIE OPOCHAMU, HU 3d YMO NOJy-
yennviMu. Ecmov me, kmo cmapaemcsi noooepiicamos mpa-
ouyuro Kaszauvto. A oymaro, umo epemsi nOKajicem, u co-
BDEMEHHO20 Ka3aKa Mbl euje Y8uoum. B nacmoswuili mo-
MeHm Ka3auecmeo MONbKO Hayano 6ospodcoamvcsay (M.,
26 7er).

PspxeHbIe B TOHMMaHHUN Ka3aKOB TIPEICTABILIIOT (Hajb-
IIMBBIN MEPEAHUI TUIaH UCTIOJTHEHUS, OHU ITPUTBOPSIOTCS U
00OMaHBIBAIOT ayAUTOPHUIO, B MX «HUCIIOJIHEHUM» €CTh pac-
XOXKJICHUE MEXIY BHUAUMOCTHIO M PEaNTbHOCTBIO. «Psike-
HBIE» CTaBAT ceOs B ONACHOE IIOJIOKEHHUE, MOCKOJIBKY B
000 MOMEHT CIIEKTaKJIsl MOXET CIIyYHThCS COOBITHE,
rpy0o mpoTHBOpEUAIee TOMY, YTO IMH OTKPBITO 3asBJIICHO,
Ha KOTOPOM HX MOWMAIOT, W, KaK CIEACTBUE, HX KIET
HakazaHue U OTKpbIToe opunanue [Tam xe. C. 92].

[To cmoBam opraHuU3aTOpPOB CMEHEI, Ha «Cenmrepe» psi-
JKCHHBIX HET, HO BCEM MOJIOJBIM Ka3akaM CTOUT OBITh
OCTOPOKHBIMHU. CYIIECTBYET ONACHOCTb, YTO MapTHEp IO
KOMaH/Ie MOXKET OKa3aThCs OOMAHIIMKOM MM MOLIEHHH-
KOM; B HaIlleM CITydae eCJId He MMCIOIINHA Ha TO MPaBo de-
JIOBEK Ha3bIBaJ ceOs Ka3aKkoM, OH He ObLI MMOJHOIPAaBHBIM
OTBETCTBEHHBIM HOCHTEJIEM COOTBETCTBYIOIIETO CTaTyca.
YroMsHyTas KaTeropus «KOMaHIBD) SIBIICTCS Ba)KHOW B
paborax U. T'odpmana.

Bce ydacTHUKM Ka3aubell CMEHBI OBUIM IOJIENICHBI Ha
«IBAANATKN», KOTOPBIC OJNUIETBOPSIIN COOO HEKYH0 MO-
JIeNTb Ka3aubel «KOMaHABIY». B «IBaamaTkaxy», COCTOSBIINX
W3 JIeTIeTaToOB pa3HbIX pernoHoB Poccuu (B 0HOMN U3 KOTO-
PBIX HAXOIWIIACH 5), KaXXIBI YJACTHUK KOMAaHMBI OBLT BBI-
HYXKJICH TIONaratbcs Ha J0OpOXKelaTeIhbHOEe ITOBEICHUE
CBOMX COPaTHHKOB, a OHH, B CBOIO OuU€pe/b, BBIHY>KICHBI
[oJIaraTtbcs Ha Hero. Boseil-HeBosel Mexly y4acTHUKaMU
YCTaHOBHJIACH B3aMMO3aBUCHUMOCTD, COCIUHSIIONMAS APYT C
nIpyrom wieHoB komaH sl [Tam xe. C. 118].

W3 ycT opranmzatopoB 4acTo MO>KHO ObUIO YCIIBIIIATh, YTO
B Ka3a4ecTBO HEOOXOAMMO TOCBSINATH JIFONEH, CO3MaBaTh TI0-
JIO>KUTETIEHBIA MMUIDK Ka3aka, ¢ APYroil CTOPOHBI, COBPEMCH-
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HOE Ka3a4ecTBO — 3TO 3aMKHYTasl CTPYKTYpa, Ka3akaM TPYIHO
obmaTecst Mexy coboit. KazauecTBo pa3o0IieHo, HeOAHOPOI-
HO, BHYTPH MHOTO Pa3HOTJIACHH; TO CBSI3aHO C pa3JiciCHUCM
Ha Ka3aKOB PEeeCTPOBbIX (COCTOSIT HA TOCYJapCTBEHHOM CITyX-
0¢) 1 Ka3aKoB N3 OOIIECTBEHHBIX OpraHM3aLIH.

«ns mex, kmo 0a8HO dHcuem U 3aHUMAEMCs Ka3aue-
cmeom 3mo oueHv 6oabHOU 6onpoc. Mvl 6 pecuone 3mo
NPOANCUTIU, NPOULTU, MbL JicugeM 6 dmou npobneme. Kak x
Hell MOJICHO OMHOCUMbCS, eClU Yy MeHs eCmb Opamvs, Hy
60M OHU 0OWECMBEHHUKU, 51 PEECMPOBLILL KA3AK, MOJNCEM
Max CAyuumsCs, Ymo CHUMY 5 NO2OHbL U OYOY X00ums 80m
maxk @ cnpase, Oy0y 00UjeCmeeHHbIM KA3AKOM, MO Helb3s
pasoenimv, U HEOOHOKPAMHO 51 CeM Opamvsm 2080pUll
My NO3UYUIO, YMO 8 PALIOHEe OOJHCHO ObIMb 0OHO CMAHUY-
Hoe Kazauvbe 0Oujecmeo, 6ce u 0OWECMBEHHUKU U peecm-
pogble, 001dCceH OblMb 0OUH AMAMAH, €20 6ce Gblopal,
emMy 6ce NOOYUHAIOMCA, HO MO O0JXHCeH Obimb Yenosex
SBAHUMAIOWULICSL PeeCmpOBOll CYAHCOOIL, emy OO0NNHCHbL NOO-
YUHAMbCSL KA3AKU peecmpogvie, me Kmo Hd 20Cy0apegoul
cyschbe, oHU 8bINOAHAIOM onpedenienHvie yHkyuu. Tax s
OMHOWYCb K IMOMY HE2AMUBHO, Mbl HE OO0JNCHbL PY2amb-
Csl, HAC U MAK MANO, HAM HYICHO 00BeOUHAMbCS, HA0OO-
pom, U 2HaAMb U3 KA3a4ecmed mex, Kmo nblmaencs nony-
aspuzuposams ceos uau ceou busnec» (M., 26 ner).

Ilo ytBepxkaenuto ['odhmana, myOaryHBIC pa3HOTIACHS
CpeI YWICHOB KOMAaHIIbI HE TOJBKO JIUIIAIOT UX CIIOCOOHO-
CTH K €JUHCTBY ACUCTBUHA, HO U OCIIOXKHAIOT ONPEIEIICHUE
peaIbHOCTH, TOJCPKUBAacMOe KoMmaHmoi. Takum oOpa-
30M, MOKHO MPE/IIOI0KHUTh, YTO CTATh CIUHON KOMaHION
MOJIOZIBIM Ka3aKaM MEIIAIOT PAa3HOTIIACHS O PEECTPOBOM U
obuiecTBeHHOM Kazauectse [1. C. 121].

Ecnu mpeanonoxurh, 4To BCe Ka3akd HA CMEHE — 3TO
OJlHa KOMaH[a, a BCE OCTaJbHbIC YYaCTHUKU (opyma —
Jpyras KOMaH/a, TO WX B3aMMOJCUCTBHE MOXHO TOJIKO-
BaTh KaK Ouaioz Mexncoy KoMmManoamu; yJOOHO Ha3bIBaTh
OJIHY KOMaH/y HCIOJHUTEISIMHU, a APYI'yI0 — HabIromaTe-
JSIMA WM ayJIMTOpPHEH, HA BpeMs MpeHeOperas TeM, YTo
9Ta ayJAUTOPHUS TOXKE OYIET HAXOIUTHCSA B 3TOT MOMCHT B
mpoIiecce MPEICTABICHUS CBOCTO KOMAHTHOTO UCTIOTHEHHUS
[Tam xe. C. 128].

Eme onuoit BakHOW Kareropuedd B paborax ['opmana
SIBIISICTCS 30Ha 3a0He2o niana. Ha «Cenurepe» 3Toi 30HOMH
SIBJISLIACH BHYTPEHHSIS )KU3Hb Ka3aubWX Jiarepei, B3auMo-
OTHOIIICHHS BHYTPH [JBa/IATOK, OOCYKACHHS HACYIIHBIX
npobieM Ka3zadyecTBa. ECTeCTBEHHO, MPOOJIEMBI M Pa3HO-
riiacusi, KOTOpble €CTh BHYTPH Ka3adecTBa, HE MOKa3bIBa-
OTCS W OOCYXIAIOTCS BHYTPH COOOIIECTBa, HPH ITOM
AyUTOPUU JCMOHCTPHPYETCS MHHUMOE CIUHCTBO, IIO-
CKOJIBKY KaKAas KOMaHJIa 3aHUMAaeTCsS MOIepKaHHEM
CTaOMJIBHOCTH KaKMX-TO CUTYAllMi, CKPBIBACT HJIH CMSITda-
€T JUTS 3TOTO OMPECICHHBIC (DaKTHI.

HeobxomumMo 0o0paTWTh BHHMaHUE Ha TO, YTO 30HA
3aJJHEr0 IUIaHa CKPBIBACT JKU3HCHHO BAXKHBIC CEKPETHI
CIICKTAKIIA, TaM JK€ HUCIOJHHUTEIH IMO3BOJSIOT cebe Bpe-
MEHHO BBIXOJUTH M3 POJIM, & ayIUTOPUU BHICTH 3TO HE
obs3aTensHO. Hanpumep, Ha ka3zaubell CMEHE YYaCTHHKOB
o0ydJany Ka3aubUM MECHSM, IUIACKE, OOEBBIM HCKYCCTBaM,

MHOTHE YYaCTHUKH C YAOBOJIBCTBHEM JEMOHCTPHPOBAIN
CBOM 3HAHUS TPAAULIUOHHOW KYJIbTYyphl BHE CBOMX <«(IBa-
nauatok». Ho acto MoxHO ObLIo HaONIIOAATh, KaK y4acT-
HUKH Ka3adbed CMEHBI BBIKIIOYAJINCH W3 HCIOJTHEHHS.
[Tpumep: s mpeasoxuIa BEYEPOM B CBOOOIHOE BpEMS, CH-
JI1 y KOCTpa, MONETh Ka3aybd IECHU, Ha YTO yYaCTHUKHU
CMEHBI CcKa3and: «J/laBaiiTe OTHOXHEM», — M Ha4aldHu HETh
YTO-TO U3 nonyJsipHoil My3blku 90-x. Ilomyuaercs, MoJio-
JIble Ka3aKl yCTaJdu OT UCIOJIHEHUS U, HaXOAACh 33 KyNH-
CaMH, PemaioT OTIOXHYTb OT HETO.

I'odpman oTBOIUT GONBIIYIO PONIE B «HCIIONHEHUM» pac-
HOPSITUTENIO, B CBOIO OYepe/ib, OH HANPABIIACT U KOHTPOIH-
pyer xon apamarmdeckoro aeiicteus. Ha «Cenurepe» pac-
TOPSANTENEM SIBISJICS «TJAaBHBIM Ka3zak» — OpraHu3aTop,
KOTODBI KOHTPOJIMPOBAJ BCIO PabOTy CMEHBI, YCTaHABIIHU-
BaJI IIpaBWJIa, IPOBOMI arHTallMOHHBIC Oeceqsl U B IEJI0OM
TIPeACTaBIsUT co00i Hekuit oOpaszen mns moxpaxanus. Ha
pacropsiiuTelisi MOT'YT BO3JIOKHTh OOS3aHHOCTh KOPPEKTH-
poBaTh JIFOOOro wWieHa KOMAaH[bI, Yb€ HCIOJIHEHHE CTaHO-
BUTCSI HE COOTBETCTBYIOIINM K 0OCTaHOBKe. B aTHX memsix
00BIYHO HCTIONB3YIOTCS MCIPABUTENBHbIE IPOLEITYPhI YCIIO-
kocHust U HakazaHus [Tam xke. C. 134]. «['nmaBHbIA Ka3ak»
pas30upaics ¢ HapyIINTEISIMA U HaKa3bIBaJ UX.

Crout 3aMeTUTh, YTO B HaleH «IBajguaTKe» ObLT W3-
OpaH TOXOJHBIN aTramMaH, KOTOPBIH, HAMOJ00UE «rITaBHO-
r0», UCIOJHSII POJIb PACHOPSAUTENS, pelas npodiieMbl B
pamKax Hameil HeOONIbIIONH KOMaHIbI.

PaccmarpuBas ka3aubto cMeHy Ha (opyme «Cenurep»,
NpUMEHSA  KOHLEMIMIO  COLMAIbHOM  JApamMaTypruu
. T'ohmaHa, MBI yBUZIEITH, 9TO OHA SBJIUIACH TUIOIMIAIKON IS
«UCHIOJTHEHUS» Y CaMOIIPE3EHTAIIMH Ka3a4bero COOOIIECTRa.

Takum 06pa3oM, MOKHO NPUHTH K BBIBOAY, YTO INPH-
CYTCTBYIOT JIB€ TCH/ICHIIMH B TUCKYPCE O Ka3a4eCTBE:

— HaBsA3bIBAEMOE CBEPXY «MbD» (Ka3aKu €AWHBI, OHH
MATPUOTHI CTPAHBI; B 3TOM CMBICJIE OPTaHU3aTOPhI Ka3ayb-
€l CMEHBI BBINIOTHSAIOT M OOIMIMIT TOCYJapCTBEHHBIN 3aKas,
MIOHUMAs «IaTPUOTU3M» OMNPEAEICHHBIM 00pa3oM), KOTO-
pOe «HUCIOJHAETCS Ha MyOJIHKE;

— CJIOXKHBIM MPOLIECC CaMOOTIpEIeNeHUsI U KOHCTPYUPO-
BaHMS MBI-MJCHTUYHOCTH Ka3aKOB, «HIYIIMH Ha MecTax»,
KaKk BHYTPU COOOIIECTBAa, TAK M HA YPOBHE KaKAOTO OT-
JIETPHOTO wWiIeHa. MHOTHE pPECHOHAEHTHl CYHUTAIOT, 4YTO
TJIABHOW 3a/iaueil Ka3adecTBa JOJDKHO OBITH BOCHHTaHHE
MOJIOZOTO TIOKOJIEHHs, UIMEHHO 3TO PEIINT MHOTHE MpO-
OJIeMBI U MIPOTUBOPEUHs B KazaubeM coobrnecTe. Kazaubs
«MOJIOAEXKb» CYHTAET, YTO HEOOXOAWMO aJanTHPOBATh
(YHKIIMM Ka3aKOB IO/ COBPEMEHHbIC PEaNi, B YJACTHOCTH
OHM CCBUIAIOTCS HAa 3aKOHOJATEIbCTBO, B KOTOPOM IIPOIH-
caHbl ()yHKIIH COBPEMEHHOTO Ka3adecTRa.

3T0 BBIpaXKaeTcs TAKKe M B TpaHC(HOPMAIMK T€HIEPHBIX
poiieli B KazaubeM COOOILECTBE, B KOTOPOM Ka3ayKH 3aHHMa-
IOTCA TBOPYECKOH NeATeIbHOCTBIO, YYacTBYIOT B OpraHu3a-
LN KyJbTYPHBIX MEPOTIPUSTHH, BEYEPOK, TTOIOT B (hOJIBKIIOP-
HBIX aHCaMOJISIX, 3aHUMAIOTCsl BOCCTAHOBJICHHEM H COXpaHe-
HUEM Ka3aubux Tpaauuuil. Ho ects ciydau, xorzna Ka3adyku
OLIyIIAIOT MOTPEeOHOCTh B PABHONPABHHM, JKENAIOT OBITH
HapaBHE C MY>KUMHAMH-Ka3aKaMH, HECYT CITyXKOy M y4acTBy-
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10T B Ka3zaupkx Kpyrax. Ha dopyme «Cemurep» Takoe moBe-  HBIM, BCE OOIBIIE MOJOABIX JIOAEH HHTEPECYIOTCS Ka3adb-
JICHUE OCY>KIAJIOCh U CUUTATIOCH HEIPUEMIIEMbBIM. el KyJIbTypOoi, KOTOpasi B COBPEMEHHOM €€ BapuaHTe IMpo-

Ha moii B3mis1, HECMOTpPSI Ha BHYTPEHHUE NPOTHUBOpE-  MHUTAaHA MATPUOTU3MOM M >KEJaHHEeM MPUBHECTH B HACTOS-
YU W CIOXKHOCTH, Ka3adeCTBO OCTaeTCA TPHBIIEKATENb-  IIee BCE JydIlee, YTO OBIJIO B IPOILIOM.
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“TO BE OR NOT TO BE A COSSACK?”: THE COSSACKS AT THE SELIGER FORUM THROUGH THE PRISM OF
ERVING GOFFMAN’S SOCIAL DRAMATURGY.

Keywords: Cossacks; social drama; performance; identity.

The paper explores the phenomenon of modern Cossacks through the concept of Erving Goffman’s social dramaturgy. Here, the Cos-
sacks’ presence at the Seliger forum is taken as a case study. The author herself took part in the forum in summer of 2014 using the
methods of participant observation and biographical interviews. ‘Performance’ is used here as a key analytical category. Based on
Goffman’s terms, the Seliger forum is considered a “front stage” and serves as the prime base for a standard set of expressive techniques
and tools, developed intentionally or unintentionally by an individual in the course of a performance. The Cossack ideology was visual-
ized via banners placed around the camp, with slogans, if translated, roughly reading the following: ‘Thank God that we are Cossacks’,
“The Cossack race is endless!’, etc. The Cossacks attach great importance to a proper dress code: girls had to walk around at the forum
wearing long skirts (that is the Cossack idea of a decent dress code) in order to visually differ from the rest of the forum participants.
Boys had to wear ‘sprava’ (the Cossack uniform), if they had it. Otherwise, they would have to wear T-shirts with the Cossack distin-
guishing sign on them. It is noteworthy that the leader of the group used the term ‘branding’ then to highlight the importance of adhering
to the dress code in order to help distinguish the Cossack youth from other people at the forum. Furthermore, this dress code suggests
Cossack girls and boys follow and respect certain rules of conduct. Another important category in Goffman’s work is that of a ‘back
stage’. The inner life of Cossack camps, the relationship within Cossack groups — the so-called ‘dvadtsatki’ — discussions of pressing
issues of the Cossacks are all part of this category. Naturally, the problems and differences that exist among the Cossacks are not shown
to outsiders, and are discussed within the community only, with an imaginary unity being demonstrated by them to everyone else. As
every Cossack group tries to maintain the coherence in viewing the situation, to that end, they hide or mitigate certain facts. While there
is the ‘performance’ of being Cossacks intended for others, among themselves the Cossacks do not have a clear idea of where the
boundaries of their community lie. Therefore, the important question of authenticity arises that is the question of being a ‘true Cossack’.
In conclusion, there are two trends being observed in the discourse about the Cossacks: 1) ‘we’-identity imposed top-down and ‘per-
formed” in public, and 2) the construction of ‘we’- identity ‘on the ground’, within the community, by each of its members individually.
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